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— No, komám, annyit orgonái az öreg Dongó, hogy mondok Isten neki, én is megyek vele az 
ókontriba.

,4:



2-ik oldal DONGÓ 11-ik szám

TIBORC
A föld fia. S ezredéve 
szórja a búzát beléje —
S ezredéve szántogatja 
arcát a gondnak ekéje.

Kaspi tenger mélasága, 
Kirgiz-puszták osnyugalma 
a szemében — s nem lebbenti 
Nyugat hős szellő-fuvalma.

Földre hajol, Napba bámul, 
mintha keresne vagy várna 
a Távolság tengeréből 
eljövendő csodákra.

Karja, mely ott döngette még 
Bizáncnak arany-kapuját, 
pipacs-bokrétás mezőkön 
dönti rendre arany-búzát.

Dönti rendre izzó nyárban 
a másnak hordja asztagokba: 
verejtéke vérrózsáját 
úri, fehér asztalokra.

Sarjából hány csillag gyűlt már 
és suhant a magyar égre, 
de nem értve, elfeledve 
visszahullott holt mezőkre.

A munkácsi hegyormokon 
falat emelt csontjaiból, 
isaszegi vérmezőkön,
Lublin alatt s a Doberdón.

És ha a föld is elhagyja, 
ott a gyár, a bánya mélye. 
Vagy vándorbot a kezében 
S Amerika int feléje.

Csillagos ég búcsúztatja, 
magyar nyárfa megsiratja 
Sirja felett orgonái a 
Niagara zuhatagja.

De a szétszórt csontjaiból, 
Sóhajából égig-érő, 
égő, véres virág fakad, 
pacsirta-dal kél felette —
És övé lesz a Jövendő.

RIMPEK JENŐ

CSER LAJOS
8126 W. JEFFERSON AVE,

DETROIT. MICH.
Kapható nála: szivar, dohány, cukor­
ka, kés, borotva, pápasxem, pipa, já­
tékszerek és revolverek. Akinek me­
nüdé kell ebben a száras világban, kié 
esek szóljon neki. Vldékról érkeeók 

keressék fel üzletét.

A törvény nevében
A régi vármegye embereiről sok 

rosszat lehet olvasni az Írásokban. De 
azok a valóságban nem voltak olyan 
rosszak. Az ő kezükben a törvény 
kardja nem volt még olyan merev, 
mint a modern jogászokében, hanem 
hajlékonyabb. A karjuk meg éppen 
sokkal hajlékonyabb. Az ö vágásuk 
tehát jobban oda talált, ahova kellett. 
És nem is vágtak nagyobb sebet, 
mint ahogyan éppen okvetlenül kel­
lett.

Aki megmaradt belőlük, most is 
olyan. Sokat kell tapasztalni a világ­
ban, amig az ember belátja, hogy a 
régi sem volt olyan rossz, az uj sem 
olyan jó, mint ahogyan mondják.

Ezt pedig egy derék főszolgabíró 
barátomról tudom legjobban, akivel 
egy óra folyás alatt úgy megbarát­
koztam, mintha tulajdon édes test­
vérem lett volna. Pedig ő régi ember 
volt, én pedig uj. És annak előtte 
sem láttuk egymást. Kevés embert 
tudtam rövid idő alatt ennyire meg­
szeretni, holottan a gondolkozásunk 
annyira volt egymástól, mint teszem 
Peking Enyingtől.

Vicinális vasutat nyitottunk meg 
egyesül, erővel a Bácskában, Sza­
badka is (:bervv közt >1 mind -
jáit ki lehet találni, hogv •>/ egyik 
vasúti kocsit zn jégbehütó .1 p-. zsgók 
és más hasonló jók utaztak velünk. 
A másik szalonkocsiban vidám ven- 
dégaszta! körül folyt a barátság, a 
harmadikban pedig ferbliztek. még 
pedig nagyban

Mink az asztal körül pohaiazván, 
beszélgettünk és időnként, egy-egy 
állomásnál, ahol a vonat megállóit, 
kimentünk beszédeket hallgatni, mon 
dani és éljenezni. Aztán barátkoz­
tunk, beszélgettünk tovább. Olykor 
átnézegettünk a ferbliző kocsiba is, 
ahol minden uj állomásnál emelték a 
vizit és őrülten kezdtek besszerelni. 
Már egész halom bankjegy volt ösz- 
szedobálva a kaszába.

Legelőbb én sokaltam meg. Oda­
szólok a derék M. főszolgabírónak:

— Te amazok odaát kutyául csi­
nálják. El kártyázzák az egész vasutat 
az utolsó állomásig.

— I-átom.
— De ez nem elég. Tehetnél is va­

lamit, mert szégyen ér bennünket. 
Neked van hatalmad hozzá. Éppen a 
te járásodban vagyunk. Tiltsd le azo­
kat a bolondokat.

Egyet hunyorított a balszemével:
— Most nem lehet. Majd fölvirrad 

az igazság napja is.
Poharaztunk, adomáztunk és ro­

bogtunk tovább. A vonat nemsokára

beért a zentai állomásra. Ezerszám­
ra volt kint a nép. Gombostűt se le­
hetett volna a földre ejteni. A tűz­
oltók fújták a rezet, a zászlók lobog­
tak, a tömeg éljenzett, a városi fő­
jegyző szónokolt.

De a ferbii-kocsiban folyt tovább 
a gusztó az asztalra fölhalmozott 
bankjegykazal fölött. Csak úgy gon- 
dolomra is fölül lehetett a kassza 
öUu forinton.

A főszolgabíró, éppen a legna­
gyobb szónoklat alatt, egyszerre 
csak megrántja a kabátomat:

— Most ide vigyázz, te tollrágó. 
Ilyet még nem ettél.

A szónoklat éppen a vége felé tar­
tott: "Ennélfogva, szeretett polgár­
társaim, azt kívánom, hogy hazánk 
dicsőségére . . .

Ebben a pillanatban a főbíró be­
lépett velem a ferbliző kocsiba és 
tréfás, joviális hangon rákiáltott a 
ferbliző urakra:

— A törvény nevében!
Azok oda se figyeltek neki. ö azon 

ban vaskos kezével egyetlen fogásra 
föl markolta az egész bankot az asz­
talról és abban a minutomban ki­
dobta a nyitott kocsiablakon.

Odakint a szónoklat végével járó 
éljenzés összeolvadt a bankjegyeket 
kapkodó emberek zsivajával. Száz és 
száz kéz kapkodta a levegőben szál­
lingózó kisebb-nagyobb bankjegyeket. 
Nagy nevetés, majd egetverő éljen­
zés támadt ... a vonat fütyült és 
mi kirobogtunk az állomásról. Még 
messziről is lehetett látni, hogyan 
osztozik a tömeg a bankon.

Ezzel az egy fogással el volt vé­
gezve minden. Eljárás, tárgyalás, 
birság, elkobzás, irka-firka, föllebbe- 
zés.

A ferblis urakban különben volt 
annyi jóizlés. hogy egy kis mérgelő­
dd “tán szépen letelepedtek a mi 
asztalunkhoz és a kártyákat maguk 
dobálták ki az ablakon.

Semmiféle komoly zokszó nem 
< sett a dolog miatt.

Kenedi Géza

A NIAGARÁHOZ VALÓ 
KIRÁNDULÁSOK

alkalmával, ha Buffalo városát és 
a világhírű Niagara Falls-ot felke­
resi ne feledjen el betérni a River 
Roadi magyar vendéglőbe, a River­
side Park sakán levő magyar ven­
déglőben elsőrendű frissítőket kap­
hat és figyelmes kiszolgálásban 

részesül.

SZÓKA IMRE s FIA
2809 Niagara St. Buffalo. N. T.
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VIDÉKI KRÓNIKA
I V\ VH ).\i>A \ ;iz egyik módiász 

boiii ugyancsak megjárla a 
tninapában. Igen meg akarta mu­
tatni az ügyességét, de halul 
ütött ki neki, mert mikor meg­
csinálta a módiit és lekefélte, a 
nagy ügyeskedésben “kór” he­
lyett beletette a kefét a “ módii­
ba és azután lezárta. A másik 
“ módiinál kereste a kefél, de 
nem találta. Tűvé tette az egész 
épületét s még a kéményben is 
kereste a kefét, mert azt hitte, 
hogy talán a kéményseprő vilii­
éi. de azután rájött, hogy Ameri­
kában nines kéményseprő. A hó­
dija rászólt, hogy miért siet any­
uéira ! Azt válaszolta erre. hogy 
muszáj sietnie, mert vett egy drá­
ga gépet, hát annak az árát ki 
kell keresnie.

Később, mikor leöntötte a mód­
iit, kisült, hogy szoros kefét ön­
tött. amely lángot vetett annyira, 
hogy a tűzoltóik is kivonultak. 
Mikor levettek a “módii tete­
jét. akkor sült ki. hogy kefét on­
tott a hódi. Xagybusán panaszol­
ta a munkavezetőnek, hogv mi 
történt vele. A munkavezető tré­
fásan odaszolt neki. hogy a kefe 
ara ennyi, a módii meg annyi, s 
ezt levonják a pedábód. A borii
nagyot sóhajtott :

- Hej. miszter formán, akkor 
odavan a Hudson six!

Azóta nem tanácsos a hódi előtt 
a sixet emlegetni.

Htisvet masodnapján az egyik 
east chicagói miszternek elmond­
ta a passiót a miszisze. A miszter 
erre kapott egy veder vizet és le­
öntötte a Ini.sziszt. Kire azután a 
fiú is kapott egy fazék hideg vi­
zet és nyakon öntötte az apját.

A miszter erre nagybátiatosan el­
ment a gyárba és ott felcsapott 
borjú kereskedőnek.

Kast 1 'hieagoban bálba készült 
egy miszter. de közben elaludt és 
mikor felébredt, nem talált sen­
kit a házban. Vakargatta a fejét 
s azután elkezdett pénzt keresni, 
de nem talált sehol. Mivel pedig 
nem lehet pénz nélkül elmenni a 
bálba, a miszter otthon maradt, de 
bosz.nl esküdött és bezárta belül­
ről az ajtókat, meg az ablakokat, 
hogy be ne mehessenek a házbeli­
ek. Csakhogy az egyik ablakot 
nyitva feledte s a házbeliek egy 
létra segítségével azon kerültek 
e. lakásba. így tehát nem sikerült 
a busznál lás.

BIZTOS A DOI.CAltAN

Megy a vonat. Az egyik kocsisza- 
kaszban egy hölgy ül és egy ur. 
Egyszerre csak csattanás, dörrenés, 
recseg, ropog minden, a vonat ösz- 
szeütközött. Szerencsére a két utas­
nak semmi haja sem történt. Csak a 
hölgy ijedt meg nagyon, de az illető 
tir a borzalmas pánik pillanatában 
is nyugodtan tovább olvasott.

— Mondja csak kérem — szólalt 
meg aztán a hölgy magához térve

hogy van az, hogy ön ilyen rémü- 
letes pillanatban is olyan nyugodtan 
tudott maradni?

Az utitárs mosolyogva legyintett.
— Mért nyugtalankodtam volna? 

Nekem megjósolták, hogy akasztó­
fán fogok meghalni 1

Dr. L. H. HERBERT
VOLT EZREDORVOS 

8005 W. JEFFERSON AVE.
DETROIT, MICHó

“Szót bend’ -i holmik
V BORBÉLYNÁL

Betér az őrmester a Kohajda bor­
bélyhoz és megkérdi tőle mibe kerül 
a hajvágás.

— öt ven cent. — feleli határozot­
tan Kohajda.

— Akkor vágjon le belőle kérem 
cent árát. — mondja az őrmester.

kORMKt,HATÁROZÁS.
• • N an-e kis öcséd ? — kérdi az 
őrig Rátkay a kis kornélkától.

— Van hát.
— Hány éves?
— Azt nem tudom, de már károm­

kodni kezd.
(A Tletyká'-bóL)

JULIUS

12
f zer a napon indul New 
^ orkból a közkedvelt

BERLIN
óceánóriás, hogy kényel­
mes, tágas kabinokban, 
gyönyörű nyári utazás 

után az

ÓHAZÁBA
v iff ve azokat a magyaro­
kat. akik ezt a nagy­

szerű társasutazást

Kemény György
a népszerű magyar költő 
a * Dongó** szerkesztőjé­
nek személyes vezetése 
a latt akarják megcsinálni. 
Leszállított harmad- 

osztáyu térti jegyek

NEW YORK BUDAPEST 
ÉS VISSZA $192.50

V. S. ADÓ KtM.öX

A világhírű Uoyd-konyha 
és kiszolgálás. Foglalja 
le helyét már most a helyi 

ügynöknél vagy

32 Broadway, X. Y. 

NORTH GERMAN

LLOYD
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meí, mig az emberek nagyobb ré­
sze imádta az alkoholt.

Nagyon, de nagyon megválto­
zott az amerikai magyarság. De 
azért vannak még biztató magyar 
szigetek, ahol a pálinka mellett 
más egyébre is gondolnak az em­
berek. Különös például, hogy a 
kis Lackawannán kétszer annyi 
hallgatóm volt, mint a nagy Cle-

BOLYONGÁS KÖZBEN I Tudnivalók
IJETEKEN át jártam Amerika 
11 magyarlakta helyeit, hogy 
bemutassam Magyarországról ho­
zott mozgóképeimet az amerikai 
magyaroknak és beszéljek nekik 
a szülőföldről. Azonkívül pedig 
anyagot és képeket akartam gyűj­
teni Magyarországon tartandó 
felolvasásaimhoz.

Jórégen ismerem már az ame- 
rikai magyarokat, de azért szemé­
lyes tapasztalat alapján akartam 
meggyőződni arról, hogy mivé 
lett az amerikai magyarság a há­
ború után. És mondhatom, szó- 
moruan tapasztaltam, hogy az 
amerikai magyarság nagyon meg­
változott és pedig nem előnyére.

Akadnak még mindenfelé a régi 
fajtából való magyarok, de a 
nagy többség vajmi keveset törő­
dik magyarságával. A prohibiciós 
világ, a bevándorlás megszigorí­
tása és sok más egyéb alaposan 
megváltoztatták a magyar soro­
kat. A sokat kárhoztatott régi 
korcsmák helyét elfoglalták sok­
kalta nagyobb számban a lebujok. 
ahol drága pénzért árulják a koty- 
valékot a boldogtalan magyarok­
nak, akik közül nagyon-nagyon 
sok teljesen tönkrement a vad 
italtól és reszketve, holdkórosként 
vonszolja elnyomorodott tagjait 
egyik lebujból a másikba. Nem 
törődik már semmivel, csak a mé­
reg után reszket és napról-napra 
szaporodnak a sirok, a magyar 
sírok az amerikai temetőkben.

Nem érdekli a tüzital rabjait 
semmi. Se Magyarország, se 
Amerika. Csak inni akarnak mi­
nél többet, minél gyilkosabbat. 
Örömmel láttam, hogy az asszony­
népben van még érdeklődés, a 
magyar faj iránt való szeretet. 
Kipirult arcú, könyező szemű ma­
gyar asszonyok hallgatták beszél­
getésemet, néztek magyar képei-

Julius 12-én a North 
German Lloyd “Berlin” 
nevű hajóján indulok Ma­
gyarországba s eddig már 
sokan jelentkeztek, akik 
velem teszik meg az utat.

Akik csatlakozni akar­
nak hozzánk, jegyezzék 
meg a következőket:

1) Foglalják le helyüket 
mielőbb a hajón és lehe­
tőleg Írjanak nekem. hogy' 
velünk jönnek.

2) Akik részt akarnak 
venni julius 31-én a kis­
kőrösi 1‘etőfi-szobor lelep­
lezésen. azok is jelentsék 
be szándékukat.

3) Heves vármegyében 
naKy arató ünnepet ren- 
deznek az amerikai ma­
gyaroknak. Tokajban és 
Badacsonyban pedig szü­
reti mulatságot. Budapes­
ten megnézzük a Szt. Ist­
ván napi körmenetet. Ér­
kezésünk alkalmával pedig 
nagy obbszabásu fogadta­
tás lesz Budapesten, azért 
idején szeretném tudni a 
velünk együtt jövők ne­
veit.

I) Magyarországon moz­
góképeket veszek fel külö­
nösen azokon a helyeken, 
ahonnan tömegesebben él­
nek itt magyarok, s azért 
kiki idején Írja meg. hogy 
kiket szeretne látni Ma­
gyarországról a mozgó­
képeken.

Magyar szeretettel 

j| KEMÉNY GYÖRGY

velandban, ahol pedig húsz esz­
tendőn keresztül minden magyar 
mozgalomból alaposan kivettem a 
részemet, örömmel láttam, hogy 
Columbus, Dayton, Phillipsburg 
es Perth Amboy és Youngstown 
magyarjai sokkalta nagyobb

szám oan vonultak ki, amint azt el­
vártam volna.

Köszönetét mondok mindazok­
nak, akik utamon segítségemre 
voltak. Egypár helyre még el­
megyek magyarországi utam előtt 
‘ majd odaát elmondom szóban és 
képben, hogy mit láttam az ame­
rikai magyaroknál..

KEMÉNY GYÖRGY

Szép volna az élet
Szép volna az élet,
( sak ily hús ne volna:
Nyári nap az égen 
Télbe ne hajolna;
Ne kellene mindig 
Múló időt mérni.
Messze célra törve 
Hamar, célhoz érni . 
futni haldokolva.
Szép volna az élet,
Vsak rövid ne volna!.

SAJÓ SÁNDOR

HELYESEN FELELT
®*oy falusi iskolában helyszűke 

miatt a hittani órák alatt néhány 
fiúnak a földön kellett ülnie. Vé­
letlenül a hitoktató azok egyiké­
től kérdezte:

Mondd meg fiam, miért vary 
a földön?

Gyorsan felel a fiú:
Azért vagyok a földön, mert 

a padokban nincsen hely.

MAGVAKOM!
Júniusban rózsákból vessék meg az 

agyadat, ha potyán olvasod a Dongót.

t iszlay Jánosnál 
Nem vendég a bánat. 
Ételben s italban 
Jókedvet kínálnak 
A szállodájában.
Nézzen be hozzája.
Ki l'ittsburghba kerül.
Soha meg nem bánja.
Aki holdkóros lesz.
Nem esik hibája 
S nem viszi nagy botos 
Drága komaságba.

109 GRANT STK.. Pittsburgh, Pa.

ü G Y v é L) /v ár o sI tana esős
Irodái:

o^9u,ardian Buildinr
T 1 t 89« Buckeye Road 
Telefon: Mám 6530 Garf. 2110

mkKvÄn; ^ 996.
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ESETEK
AZ ERÖMÜVÉSZ

I X EK X AI. történt Fnnlson 
must Inisvet hétfőjén, hogv

iiííluk voltak olyan öntözködés- 
f élőkép ien South Ki vérről Kocsmá- 
ros J’éter, Márton .János. Tóth Fe­
renc. javarészt mind falubeliek, a 
kik ilyen ünnepeken egyik pléz- 
i'ol a másikra járnak látogatóba.

Mar a külső öntözköilés elvég­
zőik,tt s a jó barátok kezdték be­
lliiről is megtapasztalni ezt a szép 
ősi szokást, mikor a családnál uj 
látogatók jelentkeztek, még pedig 
hároman, élükön Fodor András- 
sa I.

Kzek már másfelé is jártak ün- 
tözködui kividről, belülről, s elég 
vidám hangulatot hoztak maguk­
kal a barátságos lakásba.

Szó került erröl-arról, a többek 
közt fel hozódon az. is. ki milyen 
erős ember?

Ks épen csak ez kellett Fodor 
Fii illek, nem egyéb.

1 udniillik, ez igen egy erős em­
ber; Fords i,n talán majdnem a 
legerősebb.

I >e nemcsak szóval, hanem iga­
zándiban is.

Legalább ö úgy mondja s igy 
mondta a kérdéses husvét hétfői 
napon is ebben a bizonyos társa­
ságban.

Szí, volt ott .székemelésről, meg 
hazai búzás zsákoknak vállra való 
iclhajintásáról, mindezekben Fo­
dor Emii volt a vivát vagyishogy 
első legény.

Meg fogadás is történt. Tiz dol­
lárba.

Arra fogadtak, hogy ez az Emii 
felemeli két kézzel a földtől a 
szoba menyezetéig a társaság e- 
g.'dt tagját. South Ki vérről való 
Tóth Ferencet.

Mikor a fogadást annak rendje 
módja szerint törvényesen meg.

kötöttek. Emii nekiállott, hogy 
megmutatja, mit tud.

Tóth Feri kiállott a szoba kö­
zéj,ere es várta, hogy emeljék.

bodor András pedig felgviirte 
a kei karján a kabáttijjakat és 
megkezdte az emelést.

Ivet kezét odaillesztette a má­
siknak a hóna a la és megfeszítet­
te izmait.

lolh béri nehéz ember, nem 
kell elfelejteni.

S az en,mii vesz bele is vörösö­
dön a munkájába, már a legelső 
pillanatban, de jiersze nem hagyta 
magát, hanem fújt egy nagyot, 
hogy talán majd az segít.

A többiek valamennyien feszült 
figyelemmel vigyázták a Tóth Fe- 
ri cipőjét., mikor hagyja el a ta­
lajt.

A fogadók két párton voltak, 
egyik az erömiivész mellett fog­
lalt állást, a másik, ellene.

Xcm lesz abból semmi! — 
mondták az ellenj,ártok.

Xn még egy cseppet ! - |,jz.
tatták az erőmű vészt barátai.

S a biztatástól fellelkesedve, 
tényleg vitte is annyira, hogv a 
másiknak a két sarka felemeike- 
dett a földről. Am a lába ujja 
még mindig a földön volt.

— No csak még Emii! No még 
<*Lry (*si*{)IM*i

Itten aztán ahogy Emii erőlkö­
dött s nagy csendesség lett a kí­
váncsiság I oly tán. egyszer csak 
hallatszik ám úgy az Emiinek 
a gyomra tájékáról —valami fur- 
■sa. hang. Mintha valami patta- 
nás fele lett volna, utána nyom­
ban egy másik hang. mintha rejie- 
des lett volna.

Emii erre csak elhalványult és 
hirtelen elengedte Tóth Frenket 
a keze közül.

Es ment kifelé a szobából sza­

porán. inig egyik kezét rászorí­
totta a gyomra tájékára.

Hova mégy Emii? — kér­
dik tőle már kint a kom ba ajtó­
nál.

—Haza megyek.
— Minek?
— Minek?

Hát nem vetted észre? El­
szakadt a nadrág szijjam és csú­
szik rólam a nadrág lefelé.

Égve lene azt a nadrágot, 
talán még van alatta más is."az- 
rrt nem kellett volna a mutat- 
vanyt iibbahíiírvni.

o. jo! de az alsóruhámon 
hogy nem volt gomb. hát azt jön­
nél tűztem össze és az is kiugrott 
a helyiből.

Ih* visszajosz, ujrv-e?
- - Hogyne jönnék, vissza háti 

* sak megfikszolotu magamat.
I>ejszen várhatták azt vissza. 

I'izony csak nem jött és igy a fo­
gadás eldöntetlen maradt; sőt 
meg most az is kétséges a south 
rí verjek előtt, hogy Fodor And­
rás fordsi legény csakugyan meg- 
erdemli-e az erömiivész nevezetett
<A """ •"■“»»«■■-ki Il,r„„k" 1,61)

Nem igaz? Aztán miért ne 
lenne igaz?

Mert a nagybácsinak alig
egy két korttyal öntöttem a söré 
be, és ö azt azonnal észre vette

KIT SZIDTAK?

Szabadságra jön haza a legény a 
katonaektó! Édesanyja asztalhoz fii. 
l< ti es a legjobb ételével kínálja. Azt 
mondja:

— Egyél, drága egy szerelmetek 
fmm tudom, szidtak eleget a kato- 
naeknal!

A fiú fel se néz. csak eszik tovább 
N azt mondja:

Engem oszt nem, édesanyám, 
hanem kendet!

Dk. MAJOROS JÁNOS
magyar fogorvos

Buckeye Road és E. 117 utca. 
a Regent-szinház épületében

tUnde!,, órák: Hétköznap d a 9 »41 
““ 8 6r4lt Va.árnap 2—6 értUg.

A VIZ
Meséli a kis Géza: Azt tanul­

tam az iskolában, hogy a víznek
nincsen sem ize, se szaga. De ez
nem igaz.
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MUFFOL MISKA
FÖBURDOS SZAVALATAI

MAHÓNAP mán aratni kéne, oszt 
még mindig ojjan hideg van, 

hogy a /.ember muzsika nélkül is 
összeüti a bokáját. A zeső meg min­
dég esik oszt nem lehet pitnikre men­
ni. Mán pedig ráférne a /emberre 
egy kis gye pelés a sok szobaáristom 
■tán

l-akavónán érdemes főburdosnak 
lennni de csak úgy, ha a zember ki- 
göndöriti a haját azutég meg otomo- 
bilja is van. mer akkor fenékig tejfel 
ott minden. De azér mégis csak sze­
retnék oda elmenni, mer aszondik, 
hogy a görlik hugyogóba rugdosik 
ott a labdát.

A lakavönai miszter meg igen el­
csodálkozott. hogy a miszisze vasár­
nap nem ment a templomba, de ebé­
det főzött, örült is a miszter, hogy 
ecrer vosárnap is ebédelhet. De nem 
soká tartott a /öröme, mer meggyűl­
tek a vendégek, oszt akkor tutta 
tek. Mér gibe a konyha főggyire borí­
ték. Mérgibe a konyha főggyir borí­
totta a miszter a /ebédet, de rosszul 
tette, mer komának szólították a 
nagybotossal. Hát nem is szabad ha­
ragudni egy jóravaló miszternek.

Nr, de nem szavazok most többet, 
mer fekete macska szalatt el előttem 
tegnap este. hát ez bajt jelent. De 
azér ha valamejjik takaros miszisz 
meghívna vacsorára, hát azér vennék 
egy csencset

California állam Crescent City 
nevű városkájában egy börtön­
viselt vonat rablót választottak 
meg polgármesternek. Szóval nem 
kell megijedni, mert vannak még 
“csensz" ek Amerikában.

Hirek Pence!várnából
CITTSBURGH környékén az 
* egyik bodi elhatározta, hogy 
megnősül, mert már régen elve­
tette a csikófogakat. Sok járká- 
lás után talált is menyasszonyt, 
de a lagzi befagyott, mert nagy­
szombatra rendezték és igy nem 
mentek el a vendégek a lagzira. 
Pedig ez nagy baj volt, mert a 
vőlegény a lagzi jövedelméből 
akart bútort venni, igy pedig 
csak adóságot csinált.

Gondolt tehát merészet és egy 
hét múlva vasárnap tartott egy 
második lagzit, amelynek jöve­
delméből kifizette az első lagzin 
csinált adósságot. De bútor még 
mindig nem volt, igy azután a 
következő vasárnap megtartotta 
a harmadik lagzit s tényleg meg 
is került a bútor ára. Ez a siker 
úgy felbátorította a derék vőle­
gényt, hogy egy negyedik lagzit 
if rendezett a szomszéd városban. 
Ha sokáig folytatja, akkor nagy­
apa korában is vőlegény marad.

Daisytown-ban ugyancsak folyt 
az öntözködés husvétkor, de nem 
is csoda, mert sztrájkolnak a bo­
riik és igy valamivel el kell tölte­
ni az időt. Az egyik miszter a sok 
politizálás miatt mindenünnen ki­
maradt és igy nem mehetett se­
hová a misziszeket megönteni. 
Hogy mégis ő se maradjon el 
egészen, megöntötte a tehenét. 
Igen ám, de túlságosan meglo- 
csolta, a riskát, amely azóta olyan 
betegen jár, akárcsak a hidegle­
lős malac.

MAGYAR
TEMETKEZÉSI

VÁLLALAT
ÉS KOPORSÓ RAKTÁR

TEMETÉSEKET ELVÁLLAL A l.ES- 
EÉNYESEBBTfiL A LKOEOYRZKRÜB- 

BIO A LEOJUTÁNYOSABBA*

RICZÓ FERENC
8027 W. JEFFERSON AVE.

DETROIT, M I OH

TELEFON: CÉDA* #176.

Franklin! figurák
ÉZFOGÓ volt Franklinben az 

egyik magyar háznál, de egy 
kis hiba esett, mert a bodi nem 
hívta meg a lelki jó komáját a 
Kézfogéba, amiért/ >ágen (mérges 
lett a koma, kapta az öreg fejszét 
és ?, konyhában meg a szobában 
igen megegyengette a “furni- 
csert”. Azóta azzal ölik a komát, 
hogy volt-e a kézfogóban?

Berándult a vidékről egy far­
mer bodi Franklinbe, még pedig 
huszárosán lóháton. Holmi kis 
holdvilág után érdeklődött. Hát 
kapott is bőven, de azután ugyan­
csak holdkóros lett és a komája 
rimánkodott neki, hogy ne men­
jen lóháton haza, de a farmer ki­
vágta nagy büszkén, hogy ő hu­
szár volt az óhazában. Igen ám, 
csakhogy a volt huszárral ide-oda 
ment a ló az utón, s a nagy botos 
bevitte a lovast az áristomba és 
másnap 23 beteget kellett fizet­
nie a lovaglásért.

Tojást akartak festeni az og- 
densburgi bodik husvétra. Fel is 
tettek főzni egy fazéknyi tojást s 
azután elindultak Franklinbe to­
jás festékért. Vettek is valami 
két litert, de mikor kifelé mentek 
p boltból, a nagy botos megkér­
dezte tőlük, hogy mit visznek? A 
bodik azt felelték, hogy festéket. 
A nagy botos nem hitte el és a 
vizsgálatnál ködmönlének vált a 
festék. A bodik koponyánkint 13 
dollárt fizettek a festékért.

Massillonban egy Iván .János 
ne\ii cinlicr felesegetlek nagyon 
szóp orra volt ős Iván attól félt, 
In.gy ezért valaki beleszeret. Le­
harapta tehát az asszony orrát. 
I>e miért éppen pont az orrát?!

FÖLDI KÉM!
Hát meddig kell még biztatni, hogy 

leszúrd azokat a betegeket? !

Fazekas Pistánál 
Senki nem kesereg 
Mert hiszen Fazekas 
Tréfás gönci gyerek.
Nála a felhőtt is 
Táncos kedvű marad 
S marokra szorítja 
A talpas poharat.

511 Ontario Str. Buffalo, N. T.
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VETERÁN PEST A
régi amerikás és Zöldfülű Marci

1IONDOK, hogy szólni kék mán 
valamit a zókontris utrul is, 

akirül régen nem beszéltem, mer- 
hc-3-> igen el vótam keseredve. 
Hát ?. hires Debrecenbe is vótunk, 
oszt megnésztük a hires nagy er­
dőt, akibe a debreczenyi krinika 
van most. Hát aszondom, hogy 
ott egész gyönyörűség lehet be­
tegnek lenni. De mán öreg Buj­
dosó László hortobágyi csikós nem 
igy gondókozott, mer hirtelenül 
ellépett a krinikárul, ahun máj baj- 
nil gyógyították vóna a hires dok­
torok.

M kcr kimentünk a Hortobágy­
in, hát éppen akkor valami német 
mozisok jártak a Hortobágyon 
oszt megtrittolták az öreget a hor­
tobágyi csárdába. Hát be is ka­
csintott a zöreg alaposan oszt 
ugyan cifrázta a lépést mikor oda­
értünk. Orsós professzor is ve­
it nt vót oszt ugyan elövette a zö- 
reget, hogy minek nézett úgy bele 
a pohárba. A zöreg Bujdosó ugyan 
mondogatta, hogy hát nem is ivott 
ö ojjan sokat. Meg azutég csak 
addig cifrázza a lépést, ameddig 
gyalog jár, aki nem is csuda, mer 
csat a kutya szokott gvalog járni.

Oszt hogy megmutassa a legény­
ségét, hát leszólitotta a zegyik 
csikós fiját a lóhátrul, oszt ö ug­
rott a nyeregbe. No, akkor már 
nrm is vót italos a zöreg, mer úgy 
ült a nyeregbe, akárcsak egy cö- 
vek, oszt úgy átugratta a kerítést, 
akárcsak a parancsolat. Még 
Orsós professzor is elmosojodott 
rajta, de azér rászólt a zöregre, 
hegy vigyázzon a májára, mer 
máskép nem soká ülhet lóra.
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Hát kutya nagy darab főd a

Hortobágy oszt annyi ló, birka, 
meg bika van rajta, hogy tán meg 
se lehetne számolni. Gyönyörűség 
még csak rá jók is nézni, de a hor­
tobágyi komondor kutyák se kis­
miskák. Szerettem vóna belőlük 
elhozni, egypárat Amerikába, mer 
ijjer kutyákat nem láttak ebbe a 
kontriba.

Máskülönben Debrecen nagy 
város, de sok benne a pájeszes 
galicijános, akik úgy járnak ott, 
mintha csak ok szerezték vóna 
Magyarországot. Egy kicsit gör­
bén. nésztem rájok, akárcsak a 
hortobágyi csárdába a pohárra, 
ar-'-jjik igen kicsiny vót. A Baja 
Miska tiszteletes ur igen megörült 
nekünk oszt úgy megtrittolt, hogy 
még a Marci is kiakart vágni egy 
dikcijót.

Hát amondó vagyok, hogy aki 
elmér a zókontriba, nézze meg a 
Hortobágyot, oszt mongya meg 
creg Bujdosónak, meg Balog 
számadónak, hogy tisz teltetem 
eket.

KÁROMKODÁS

vábbra is lehet használni büntetés 
nélkül.

És a rendőr tovább magyaráz nagy 
komolysággal. E közben egyre töb­
ben gyülekeznek köréje — törvényt 
tudni akarók. Ott áll a mindjobban 
szaporodó csoportban egy füstös- 
képű roma a Liliom utcából. És az ál­
talános kérdez"sködések során ő is 
megkockáztatja:

•— Azst mondja meg bizstos ur, 
káromkodázs ázs, ha ázst mondom a 
rajkónak, hogy vakulj meg?..

Az emberek nevetni kezdenek. A 
rendőr szigorú szemekkel rávillan a 
cigányra.

Kívánság, J' K v /.i meg egy
városi suhanc.

A nevetés harsogva robbant ki az 
emberekből. De a rendőr szemevil- 
lanása egy-kettőre helyreállítja a te- 
kintélyt.

Oszoljanak! — adja ki az uta- 
sitást, mert állanak körülötte már 
legalább húszán.

Meg csak azt mondja meg biz­
tos ur — áll elő most egy másik su­
hanc, — megbüntetnek-e, ha azt 
mondom a komámnak, hogy:

- Az anyád is... — tehenet vett 
v. vásárban? — fejezi be kérdését a 
ravasz suhanc.

A rendőr szétoszlatta a tömeget.

4 KKRí LETl kapitányság kapujá- 
1 ban posztolt egy nagybajusza 
rendőr. Fázósan topogott a hideg­
ben. Egyszerre csak melléje állott 
egy ferencvárosi polgár.

- Bocsásson meg, biztos ur, __
szólott illemtudoan —- de nem vagyok 
tisztában a káromkodás! rendelettel. 
Magyarázza meg nekem, hogy mikor 
büntetik a káromkodást? Az például 
1 Öntetendő cselekmény, ha valakinek 
azt mondom, hogy:

A kutyafáját magának!
Ez még nem káromkodás — fe­

lelte a rend őre.
• Hátha azt mondom valakinek, 

hogy a fene egye meg!
A rendőr elgondolkodik. Csóválgat- 

jr. a fejét. Maga sincs tisztában a 
dologgal. Hosszasan kezdi magya­
rázni. hogy csak trágár és istenká­
romló szavakat nem szabad használni.

-A ferencvárosi polgár figyelmesen 
hallgatja a szakszerű magyarázatot 
es I közben megáll a magyarázó rend­
őr körül még két asszony, meg egy 
suhanc. ok is tanulnak. Az egyik 
asszony meg is kérdezi:

- Hát a rossz seb, az káromko-
dús ?

Hát az az nem éppen, mert a 
rendelet is előírja. — böki ki hosszas 
gondolkodás után a rendőr, — hogy 
zamatos, magyaros mondásokat to-

A KERESZT
Minden hátralékos neve mellett fe­

kete kereszt van a Dongón levő cím­
zésnél. Nézze meg kiki a keresztjét 
es küldje he a betegeket, mert a 
Dongó nagyon megunta már a ke­
reszthordást.

Himler Bffáxton megérte ame- 
rikássúgónak L'O éves fordulóját 
Hát kellett ez neki?!

Magyarországon fagy volt a 
“fagyos szentek" napjain. Krre 
való tekintette! a Dongó hátra­
lékosai elhatározták, hogy csak 
akkor fizetnek majd, ha fagv Mát 
fagyjanak meg!

Hegedűs Pál
KÖZJEGYZŐ

517 RIDGE ROAD 
LACKAWANNA. N. Y.

Kilátja mindenkinek ügyes-bajoe 
dolgait. Kiállít okiratokat, pénzt 
küld és elad hajójegyet mindem 
vonalra. — Aki pedig nyakmereve- 
déaben van, az kaphat nála bedfc- 
zeölésre finom olajat.
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NDBEKUH? Ez a német hang- 
zásu nt-v zug végig napok 

óta a világon. Erről ítészéinek 
mindenfelé az emberek, róla Ír­
nak mindenfelé az újságok. Ez 
a 25 esztendős gyerekember 
ugyanis meglette azt, bogy bele­
ült egy repülőgépbe egyedül itt 
Amerikában és csak Parisban 
szállt ki a gépből, valami 34 órai 
repülés után. \ állalkozása kez­
deten azt gondolta mindenki, 
hogy elpusztul a tengeren, de 
nem igy történt. Átrepült az 
Óceánon es most v ilágbős lett be­
lob*, aki elolt a szó szoros értel­
mében térdet és fejet hajtanak a 
főbb hutai másságok. Ha elpusz­
tult volna a tengeren, akkor meg­
siratta volna az édesanyja, talán 
megsajnálta volna nehány ember, 
de a nagy többség ugv vélekedett

volna róla, hogy bolond volt, 
mert lehetetlenségre vállalko­

zott.

A vakmerőséggel párosult sze- 
reneses véletlen világhőst csinált 
a fiatal Lindberghből, aki előtt 
meghajolt a vén Európa s akit 
lazas izgalommal vár Amerika, 
amely végtelenül büszke arra, 
liogv amerikai fiú cselekedte 
meg ezt a vakmerő dolgot. Min­
denesetre nagy dicsőség Ameri­
kára nézve, hogy az ő fiaiból 
került ki ez a világhős, de talán 
azt is illenek megemlíteni, hogy 
az -merikai vdághős apja egy­
szerű svéd bevándorló volt és ha 
j<> nehány esztendővel ezelőtt úgy 
elzárták volna Amerika kapuit az 
idevágvakozók előtt, mint a 
hogyan most elzárják, akkor ta­
lán Amerikának se lehetett volna 
most ünnepelt világhőse.

\ franciák különösen is ki­
tellek magukért a nagy amerikai 
hős ünneplésében. Úgy agyon- 
oleltek es csókolták, hogy csak­
nem megfojtották. Ez a nagy 
ünneplés a világhősnek szólt kül­
sőleg, de az ügyes franciák a 
kulszin alatt erősen keresték a ki­
békülést az amerikai dollárok­
kal. amik meglehetősen elzárták 
sziveiket a hencegő franciák előtt, 
r-s a kitagadott Eraneiaország so­
kat köszönhet I ándhergh-nek, 
mert megnyitotta neki az ame­
rikai pénzes ládákat.

Amikor a világhőssé lett fiatal 
l indbergh előtt meghajlik az 
egész világ, a névtelen hősök 
százezrei, sőt milliói naponta 
szembenéznek a halállal egv-egy 
falás kenyérért, de azokról nem 
vesz tudomást senki. A szenzá­
cióra ebes világnak nem kellenek 
a néma, a névtelen hősök, hanem 
csakis azokhoz dörgölödik, akik 
valami bravúros teljesítmény kö­
vetkeztében kerülnek előtérbe.
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A névtelen, szürke hősök jutalma 
csak egy-egy falás kenyér, meg 
cgv-egy durva fakereszt.

A derék hollandusok a háború 
«•la állandóan nagy szeretettel 
viseltetnek Magyarország iránt s 
minden évben több ezer magyar 
gyermeket látnak el Hollandiá­
ban a jóleikü hollandusok. A na­
pokban is 750 szegénysorsu 
magyar gyereket vittek ki Hol­
landiába. Minden jóravaló ma­
gva i ember tisztelettel emelje 
meg kalapját a fapapucsban járó, 
de aranyos szívii hollandusok 
cinberszerelete előtt. És az ame- 
rikai magyarok tanulhatnának 
valamicskét ezektől a hollandu­
soktól.

VEGYES HÍR! k
Detio.tban egy "száraz” ügy. 

H"k ellen válópert indított a fele- 
s,;-e il/crí• mert a "száraz” ügy. 
'"‘k ni- állandóan részeg. /),. hát 
esalv a magyar közmondással tar­
lói l. amely szerint "fejétól bűzlik 

lml J,,,dig a hal csak vizet 
lszlk; de nem is lehet belőle "szá­
raz ügynök.

Bndgeporton kon vem-iói tar- 
;l főikéíezi Egyesület. Ezen a 

konveiieión u.jból szóba került a 
magyar szövetségek egyesítése és 
elhatározták, hogy erről maid 
inaskor határoznak.

“*’'INI I P AXI) CLEAN I I*"

e^jfr takarítani a jelszó, a 
■ ik.-vel kezdi,,1 héten az egész 

országban.
lehat úgy a festéshez, mint a 

vai mse a.shuz vagy pedig bármi- 
ii lc Ukantashoz szükséges eszko- 
eleVé,akar “'szerezni, úgy mind- 
‘izl , l j* vuros ezen részén a mi 
üzletünkben vásárolhatja meg a 
leggyorsabban es legjutányosaboan 

azfestekemk úgy külső, mint 
testesre a legjobak az egész 
Egyesült Államokban.
FIVE BROTHERS

gegustestverek
vas- és festékkereskedése

8013 W JEFFERSON AVE.
PílTROIT MICH.

Telefon: Cedar 1 IKt
^ árut hiehos esáUltJok.
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A MAGVAK radikálisok ás liberáli- 
. sok előre akarnak menni a — 

zsákutcában. Valami szervezet félét 
akarnak összehozni, amely bizonyos 
időkben és bizonyos esetekben vala­
melyes együttműködést biztosítana 
közöttünk.

Nem lehetetlen, hogy sikerül vala­
milyen szervezkedés a liberális és ra­
dikális elemek közt.

Ha sikerül, sok célt — sajnos — 
nem érnek el a szervezettel.

A magyar radikális elemek ma is 
szélmalom harcban merülnek ki és az 
ember gyakran kénytelen kétségbe 
vonni a vezetők jóhiszeműségét.

Kzt a szervezkedest is a magva r- 
orszagi politika és politikusok körül 
akarják felhasználni.

Mintha nekünk közünk lenne a 
magyar belpolitika eseményeihez s 
mintha nekünk módunk lenne ott a 
legcsekélyebb változást is felidézni.

Az utolsó hét esztendő bebizonyí­
totta már mindenkinek, hogy Ma­
gyarország sorsán és helyzetén mi 
nem tudunk változtatni, hogy a ma­
gyar belpolitikába nem tudunk be­
nyúlni. s hogy szélmalom háború min­
den ilyen törekvésünk.

Annyira látnia kellett ezt minden 
amerikai ‘ vezérnek", hogy egyebet 
nem tehet fel senki róluk, minthogy 
tudatosan és szándékosan vezetik a 
híveket zsákutcának.

Természetes, hogy a magyar Ind- 
politika ügyeinek a tárgyalásánál van 
a legnagyobb szabadságunk.

b’uf fogtat hatjuk a frázisokat, dör- 
gedelmezhetjük a szidalmakat, kine­
vezhetjük a magyar kormányt hóhé­
rok csapatának, az ö kezük nem ér 
el eddig.
/Népszerűséget azzal lehet trkrt 

szerezni a legkönnyebben, ha szidjuk 
a magyar kormányt és a magyar 
rendszert.

el­

ite hát van-e ennek célja ?
Semmi a világon.
Amerika magyarsága véfeleg 

szakadt a Szülőföldtől, nem kiván 
oda többé visszatérni és pénzt sem 
küld az utolsó esztendőkben.

Megszűntünk tehát tényezők lenni 
Magyarország életében.

Ha az amerikai magyarság liberális 
e . Iliéi egy táborba gyűlnének, itt 
kellene munkakört találniuk ebben az 
országiján.

Éppen elég munka akadna a szá­
mukra, ha kell képen ellenőriznék az 
amerikai magyarság beteg közéletét.

A magyar egyletek életében jóaka- 
ratu kritika nem hangzik fel.

A magyarok gazdasági életében jó­
akarata tanács és kritika nagyon is 
ritka.

magjai dzsungelban az egyenes 
■ zot ritkán halljuk.

Konzervatív, vagy színtelen lap- 
ai"k kerülik az izgalmakat és a vi­

lágért sem tesznek szóvá semmit, ami 
hasznára lenne az amerikai magyar­
nak. de ami személyes kellemetlen- 
seg lenne a szerkeszt nek.

Az egyik magyar egylet ezer dol­
lárt pazarolt el egy szoborra.

hgyetlen egy tiltakozó szó hang­
zott e! ez ellen a megbocsájthatatlan 
könnyelműség ellen az országban.

A magyarság ezreit viszik tönkre 
esztendőnként az országban, hat- 
mortgage-os házakat és értéktelen 
farmokat sózva a nyakába. Sem fel­
világosítás, sem kritika nem hangzik 
e! ez ellen tiz év óta. /

Betörők és hamis kártyások, telek- 
zsiványok és utónál lók úszkálnak 
cgy-egy város magyarságának „ 
e'en s nincsen senki, aki ez ellen fel 
szólalna.

Orvosok százszámra operálják az 
egészséges magyar embert, hogy a 
pénzét elvehessék s nincsen ember.

az

az ilyesmit szóvá tenné.
Amerika liberális és radikális ele­

meivel nincsen kapcsunk s az ő érté­
kes szolgálataikat soha nem vehet­
jük igénybe a magyarság számára.

(A “Hinder Márton Hetilapjá' -ból.)

A mérges borbély
báni dolog történt 
Hires Stoyestownba,
Ahol is a borbély 
Szörnyű haragjába 
líerttvával rágott 
Meg egy jam bor Imdit,
Aki elmen, hozzá 
kolleklálni monit.
1 ht Ivett, hogy szépen 
Megfizetett volna.
Kihívta a hódit.
Hogy majd megtrittolja;
'leg is kinálgatta 
Holmi holdvilággal 
S azután nekiment 
Éles bért tvával.
A budi nehezen 
Kiszabadult tőle 
Is a magyar bucserhoz 
'lent el pihenőre.
KI is panaszolta.
Hogy vele mi történt.
' Iténze miatt őt
Majd hogy meg nem ölték.
' dühös borbélynak 

Az még nem volt elég,
KI mint a hucserhez,
I roblit csinálni még.
Ht a türelemnek 
Is vagyon határa, 
hi a bucser egy nagyot 
I'tött a gyomrába 
Ks hogy a dolognak 
Kegyen rendes veget 
Borbély mesterünket 
Kivittek a dselbe.
' hi ró a borbélyt 
Nagyon megfeddette 
S 11 is ítélte öt 
Kgynehány betegre.
Azonkívül pedig 
Ksküdnie kellett.
Hogy a bucsereshez 
i öbbé be nem mehet, 
.'legesküdött régül 
Az l r oltárára.
Hogy egy álló évig 
Nem néz holdvilágba.

Irta: EGY M.UNER BODI

SZIVES TUDOMÁSUL 
NEW BRUNSWICK-ON Sütő Fe­

renc. Belhlehem-ben pedig Hacker 
l-erenc honfitársaink voltak szívesek 
elr állatni a Dongó képviseletét A - 
janijuk okét a magyarság jóindula­
tába.
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I-F.SSF PS MFZŐHFC YESEN
Ez pedig Istenben boldogult Hor­

váth Gyula képviselő-szerkesztő dol­
gai közül való, aki egy államférfiu 
szigorú arcával és egy bohém édes jo 
szivével zarándokolt át közöttünk 
Tisza Kálmán uralkodása alatt.

A nyolcvanas évek francia-járása­
kor történt. Amikor tudniilik a nagy 
Lesseps még in floribus vala és a 
Pa na ma-csatorna még nem tört ki.

A le grand Francais (igy nevezték 
őt) vezette a vig gaulois-csoportot. 
Vele nem kevésbé vig magyarok. A 
Tisza vizét és a Hegyalja borát egy­
formán kitapasztalták.

A kísérő magyar urak közül nem 
egy itta meg velük az örök barátság 
poharát. És sok mindenfélét csinál­
tunk akkor az ő kedvükért, amit a 
magunk kedvéért nem szoktunk csi­
nálni soha.

A derék magyar népet Mezőhegye­
sen mutatták meg a franciáknak.

A környékbeli falusi túrákból és 
esküdtekből egész kis néprajzi gyűjte­
ményt szedett össze Horváth Gyula. 
Tisztes kékbeli atyafiak voltak. Olyik- 
nak még fésű is volt a hajában hátul, 
ősrégi módi szerint.

A franciák nagyon bámultak. 
Horváth Gyula mutatta be őket 

•K.v:
Voilá les maires hongrois! (íme, 

a magyar polgármesterek!)
Enné' jobb vagy rosszabb szó nincs 

a községi főnökre a franciában.
A franciák persze meg voltak 

lepve. Náluk a polgármester egészen 
másformr. alak. Össze-vissza kérdez­
tek mindent a magyar uraktól, amig 
egyszerre csak észreveszi Horváth 
Gyula hogy biró és esküdt uraimék 
már nagyon fészkelődnek.

A magyar ember nem szereti, ha 
kiállítási tárgynak használják és úgy 
Pagognak fölötte az urak, mint a 
ludak

Ht <•> ülettudas dolga volt, hogy ve­
lük is beszéljen valaki.

* Látja kedves bátyám, — mondja 
Horváth Gyula a legöregebbnek. 
Lessepesre mutatva, ez itt a nagy 
francia!

Az öreg biró végigmérte a szikár 
ősz franciát:

Piz a kérőm jól megnőtt. Sok 
erő járhatott rá!

Horváth Gyula igazított a beszé­
den:

- I*e nem a hosszúsága után neve­
zik ám nagynak, hanem. .

No most mit mondjon nekik? A 
Kvez-csatorna. Panama-csatorna, nem 
fog ezeknek imponálni. Azt se tud­
jak mi fán terem. Hirtelen eszébe 
jutott Lessepsnek egy olyan tulaj­
donsága ami bizonyosan imponálni 
fog nekik:

— • • Hát jól megnézzék ezt a ma­
gas. nagy embert, mert ennek odahaza 
nyolc gyereke van. A legnagyobb 
mái szintén olyan ősz mint ő maga. 
Azután lefelé, mint az orgonasipok. 
A legkisebbet még bölcsőiren is rin­
gatják!

A tisztes elöljárók egymásra néztek 
és komoly ábrázattal csóválgatták a 
fejüket. Végre megszólalt megint a 
legöregebb:

Ha meg nem sértem vele a mél- 
tóságos urat: ugyan melyik annak az 
urnák a sok közül a szomszédja ?!

A franciák, amikor elmesélték ne­
kik. jobban kacagtak, mint a magyar 
urak. Úgy kellett őket lefogni, hogy 
valami bajuk ne történjék.

Fenyegetés
\ olt nekünk egy csöndes egyházi 

humoristánk is Budapesten, Isten 
nvugasztalja. Schwendtner apát volt 
"■ neve. Belvárosi plébános volt. Sze- 
li<’ jó ember, professzor is önfeledten 
figyelt, mivel az öreg, ha egyszer 
nekiereszkedett, csak úgy öntötte ma­
gából a tudós hungaricumokat. Nem 
is volt ő országgyűlési képviselő de 
soha.

Egyszer egy Sziráky nevű jelölt ült 
előtte. Az öreg a jelölt neve után 
indult.

• Sziráky. . Sziráky! Nagy csa­
hol, régi család. Amice, magának 
mint Szirákynak ismernie kell II. 
Endrének ezt a dekrétumát. . és kö­

vetkeztek a tudásra leglehetetlenebb 
történeti források.

Szegény Sziráky bele is bukott. Az 
öreg ui* dühös volt, hogy egy Sziráky 
ne tuiija azt. ami a családjával össze­
függ.

Kifelé menőben meg is mondta 
neki:

— Amice, ha maga idejön, akkor 
legalább a családja múltját ismerje.

De nagyságos ur (Wenzel nem 
erte meg a méltóságos korszakot), 
hiszen engem ezel tt Sommernek hív­
tak!

— Som mernek! Szerencsétlen fia­
talember. Hát akkor miért buktat­
ta m meg én magát! ?

De ezt olyan jó lélekkel mondotta, 
hogy még Sziráky is nevetett hozzá.

Befagyott névnap
I rentonhan az egyik miszter ala­

posan beszedegetett a küdmünléből 
meg a bodza lekvárból! és úgy este 
tíz óra tájban rászólt a fiára, hogy 
elmennek névnapot köszönteni. A fiú 
nagyot nézett, mert ilyesmi még nem 
történt náluk. Az apa kiadta az or- 
d<rt. hogy hozza ki az ara botolt”, 
mert mi nnek névnapot . köszönteni 
Ne» Brunswirkba. A fiú kijelentet­
te hogy nem mehetnek, mert nincs 
‘gczelin". Erre azután a miszter ki­
tagolt egy egész, dollárost, aminek 
lattar,-, a fiú csaknem elájult. Hanem 
a/irt mégis csak elindultak New 
Brunswick felé. de mikor félúton 
'oltak. a miszter fejéből kigőzölgött 
a ködmünlé és rászólt a fiúra, hogy 
ti rjen vissza, mert ö nem köszönt 
fel senkit. így azután befagyott a 
névnapi köszöntés.

Dr. FARKAS GÉZA
500 DOLLÁR BIZTOSÍTÉK 

AZ ÁLLAMNÁL

Mar.varnriziri *, itteni peres ttgrek
ryori *■ pontos elintézése. Péns- 

küldés, jogi tankra és hajójegy.
Forduljon hozzám bizalommal. 

195S Genesee Str, Toledo. Ohio
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A HIÉNÁK
Budapest életének egyik különös­

sége az árverési hiénák intézménye. 
Aki nem ismeri őket, menjen el a 
járásbíróság elé. Ott tanyáznak. A 
köv< zetet jól teleszórják nagy ezüst 
tallérokkal. De azokért nem jó lesz 
lehajolni.

Ebben a mi fél-oricntális főváro­
sunkban a hiénák olyan pompásan 
tenyésznek, hogy egyszer már tes­
tületileg akartak újévkor a járásbiró 
előtt tisztelegni, mint az igazságszol­
gáltatás tényez i. Nem is lenne rossz 
fim: M. kir. hiéna.

A. járásbiró persze nem fogadta 
őket. sőt erősen pattogott. A hiénák 
azonban megmaradtak tovább is az 
igazságszolgáltatás tényezőinek. Máig 
is azok.

Ezek a hiénák jobbára letört apró 
kereskedő emberek, akiket az északi 
szel hoz Budapestre. Nem szép és 
nem b kellemes emberek; hanem an­
nál jobban vannak szervezve.

Kenyérkeresetük abból áll. hogy az 
árveréseknél tömegesen jelennek meg. 
A nem hozzájuk tartozó tisztességes 
vevőt le pocsékolják, a tyúkszemét le­
gázolják. a kalapját behorpasztják, 
a kabátját véletlenül kiégetik szivar­
ral. Ritka ember állja ki. Aki pedig 
mégis kiállja, annak a nyakára lici­
tálnak közös erővel.

F inoman szólva, kartelben állanak 
egymással.

Hatalmuk olyan nagy, hogy még a 
szokásos családi paklizásokat is a 
maguk kezében tartják. Ha például 
az após akarja megvenni tönkrement 
vejének házi bútorait, az a hiénák 
nélkül nem megy. Ki kell velük al­
kudni a haszonban előre. Akkor ők 
veszik meg és nyomban eladják az 
apósnak. Ez meg otthagyja a fejé­
nél. A biró előtt azután uj pör ese­
ten a hiénák esküsznek rá. Szinte egy 
sincs köztük, aki az esküformát 
könyv nélkül ne tudná elmondani. Ami 
egyébiránt nagy könnyebbség a bíró­
ra nézve.

Amikor haszonra pályáznak, akkor 
együtt cselekszenek. Kimarják maguk 
közül azt, aki nem áll kötélnek, vagy 
külön ‘ideái” vannak. De ha nincs 
haszon, akkor csúnyán összevesznek 
maguk közt. A közös zsákmány per­
sze megint összebékiti őket.

Aki nem tart velük, azt üldözik. — 
Alkalmazottjait — mert van nekik 
ilyen is, — megvesztegetik; ahol 
csak lehet, károsítják. Bismarck a 
németekre azt mondja, de rájuk még 
jobban illik, hogy “külön masíroznak, 
de együtt ütköznek meg.”

Most jön az eset.

Egy alkalommal egyik tehetséges 
és jókedvű, de meglehetősen gyanús 
kbrazatu hirlapirodalmi humoristán­
kat csíptem meg azon, hogy pezsg'.'t 
iszik a vacsorájához:

— Hogyan; pezsgőt és te! Talán 
kiraboltál valakit?

— Nem én, de ma egészen véletle­
nül egy ötvenkoronáshoz jutottam a 
cif fér blattom által. Sohasem tudtam, 
hogy annyit ér az ábrázatom. Most 
azt tisztelem meg egy kis vacsorával.

— Hát hogyan történt ?
— Megyek az utcán. Az egyik 

boltban nagy kiabálás van. Árverez­
tek. Nagy csoport hiéna dühöngött 
v. boltban. No ezt megnézem. Csú­
nyául veszekedtek, sőt koptodtek is 
egymásra. A beszédjüket azonban 
nem értettem. Pár perc múlva hir­
telen összebékültek és megindult az 
árverés.

— Nos?
Kiváncsi voltam rá. Egyszerre 

csak odafordul hozzám egy rablógyil­
kos képű hiéna. Alighanem az ábrá­
zatom keltett benne bizalmat. Rám­
szól:

Hallja maga, ugy-e maga a 
Kohn Samu embere? Azé az akasz- 
tofáravalóé, mi?

Gondoltam magamban, mit árt az 
Kohn Samunak vagy nekem, ha rá­
mondom, hogy: igen. Legalább meg­
tudok valamit. Hát rámondtám: 
igen.

Erre a kezembe nyomott vala­
mit:

Itt van, most pedig Induljon el 
innen, de tüstént.

Lódultam.
Odakünn láttam csak, hogy 50 ko­

ronát nyomott a kezem lie. Bizonyo­
san azért volt. hogy ne licitáljak. Hát 
amint látod, nem is licitáltam. Be­
csületes keresmény.

Azzal jókedvvel öntött me magába 
egy pohár Mummot.

KENED! GÉZA

AKI NEM ÉRTETTE MEG.

Az öreg Sülé nem jól érezte magát 
s kénytelen volt elmenni az orvoshoz.

Dr. I altin alaposan megvizsgálja s 
kérdi tőle?

— Mélyen alszik?
— Igenis, kérem alásan doktor ur, 

a pincében.

D. B. STONE
MAGYADUL BESZÉLŐ 

ANGOL ÜGYVÉD 
822 Leader-News Bldg. Cleveland.O.

A Superior t■ E»it ti ik utcák isrkAa 
Tolefon: Main 700U ál Central l|Hf

Szives tudomásul
Szives tudomására hozom aa 

amerikai magyarságnak, hogy e- 
nváron újból Magyarországra ké­
szülök. Utazásom főcélja az, 
hogy odaát minden városban fel­
olvasást tartsak az amerikai ma­
gvarokról és pedig mozgóképek 
kíséretében.

Akik e nyáron készülnek az 
óhazába, intézzék sorukat úgy, 
hogy minél többen mehessünk 
együtt.

Julius 12-én indulok a North 
German Lloyd “Berlin” hajóján.

Akiknek Magyarországon va­
lami elintézni valójuk van é* 
rámbizzák a dolgot, úgy tehetsé­
gem szerint elintézem .

Lz alkalommal újból végigjá­
rom Magyarországot, de különö­
sen is Sopron, Heves, Borsod, 
Abauj es \ eszprém megyéket s » 
Balaton tájékát.

Akiknek üzenetük, vagy elin­
tézni valójuk van, tudassák azt 
velem minél előbb.

lekvárt, dunnát és káposzta» 
követ senkinek se hozok.

KEMÉNY GYÖRGY
r~

A detroiti magyarság előnyösei 
ismert, legjobb házfestője én 
papirozója

HUNGLER SÁNDOR
405 S. HARBAUGH STREET.

elvállal bármilyen kis és nagy 
munkát s azt a legnagyobb szak­
értelemmel és jutányosán végzi. 
Minden munkáért jótállást vállat

SCHWARTZ B.
2825 EAST 79TFI STREET.

GI.FY ELAND. OHIO

Hajójegyek minden vonalra
Péatktildéa a világ mieden réséé We.

JOGI TANÁCS ÉS KÖZJEGYZŐI 
ÜGYEK ELINTÉZÉSE

attHMNSWHMHHHMM
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AI DOLGOK
VÉSZÜLTEK a miszterek a buf­

falos színházba s az egyik 
még reggel elment, hogy jó he­
lyeket kaphasson az esti előadás­
ra. A többiek délután mentek és 
keresték a cimborát a szinielö- 
adáson, de nem találták sehol. 
Gondolták, hogy elveszett, mint 
a francia repülök. Előadás után 
elindultak a keresésére és meg is 
találták a Niagara utcán egy ven­
déglőben, ahol is erősen forgatta 
a 32 levelű bibliát.

tak gazolint és igy behajtottak 
Lackawannára s nemcsak éjjel, 
de másnap is aludtak a nagy fá­
radság után.

Valamikor évekkel ezelőtt igy 
szólt a jó magyar a tóthoz: “Bé, 
bt, jere bé jó testvér, jere bé há­
zunkba, egyházunkba, közénk.

És felelt a tót: “Jól van. Be­
menni, ott lenni közibők egyház­
ban.’’
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A kutyának köszönt
Detroitban az egyik bodi a hús­

véti öntözködés alkalmával belül­
ről is alaposan elintézte az öntöz- 
ködést és mikor estefelé megle­
hetősen virágos kedvben ingado­
zott hazafelé, az egyik magyar 
háznál egy nagy fekete kutya fel­
tette két első lábát a kis kapura 
és úgy vizsgálta, hogy mi törté­
nik az utcán. Az öntözködő bodi 
mikor a kis kapuhoz ért, tisztes- 
ségtudóan megbillentette a kalap­
ját és hangos jóestét kívánt. A 
köszönésre a nagy kutya haragos 
ham-mal felelt.

Az öntözködő bodi egy kicsit 
meghökkent, majd pedig igy vé- 
vélekedett:

— Ejnye, hiszen én valami áng- 
liusnak köszöntem jóestét.

Mi az, hát vége van már a 
színháznak? — csodálkozott a 
bibliázó cimbora.

— Vége bizony, most már me­
hetünk hazafelé! — vélekedtek a 
többiek.

Dehogy is megyünk! Ülje­
tek le és igyatok!

Le is ültek és ittak is szépen. 
Be is csudálkoztak úgy, hogy 
ketten már az automobilon se 
tudtak ülni, odakötötték tehát 
okét a saroglyába, hogy ki ne 
bukjanak és el ne vesszenek.

Mikor azután megérkeztek 
Lackawannára, felébredt az egyik 
megkötözött bodi és elkezdett ve­
szettül kiabálni, hogy vegyék le 
róla a kötelet, mert másként ku­
tya fani világ lesz Lackawannán.

Lackawannáról ketten elindul­
tak Tonawandára automobilon. 
Gondolták, hogy elég lesz tiz gal­
lon gazolin, de hogy Tonawandán 
igen sok ismerőst felkerestek, igy 
azután alaposan elfogyott a ga­
zolin. Mikor úgy a hajnali órák­
ban gurultak hazafelé, egy lakat­
lan helyen megálló» a gép és kide­
rült. hogy nincs benne gazolin. A 
bodik leszálltak és tolták a gépet 
fel a dombra. Mikor azután a 
dombtetőn voltak, magától elin­
dult a szekér. Igaz, hogy nem pö­
fögött, de azért csak szaladt lefe­
lé a dombról. A domb alatt kap­

Mikor azután a tót rájött a ma­
gyar gyengeségre, igy szólt ké­
sőbb: “Úgy lesz minden, ahogy 
én akarok. Akinek nem tetszik, 
takarodjon ki-ki! A magyar 
mendta: bé, én mondok: ki és 
slusz neki!

Az egyik lackawannai bodi 
igen dicsekedett, hogy ő milyen 
jó “sófer”. El is vitte a bodikat 
egy kis rájdra, de azt nem vette 
észre, hogy a két hátsó kerékről 
hiányzik a gumi. A bodik csak 
mondogatták, hogy itt valami baj 
van, de a “sófer” biztatta őket, 
hogy nincs más baj, mint erősen 
dolgozik az “indsaj”. Mikor az­
után hazaértek, rájött a “sófer”

baj okára, de azért büszke volt, 
hogy o még “tájer” nélkül is el­
hajtja a gépet.

Az egyik lackawannai miszisz 
erősen főzte a ködmönlevet és mi­
kor csöpögni kezdett, büszkén 
jelentette a bodiknak, hogy 500 
prüfos a ködmönlé. De arra ke- 
i ü!t a nagybotos és tetten érte a 
misziszt, aki a policnak is kije­
lentette, hogy 500 prüf os az ő 
liödmönleve. A polic felirta a dől- 
got és a miszisz mindenfelé eldi­
csekedett, hogy az ő 500 prufos 
ködmönlevét még el is könyvel­
ték. De azóta sokat jár a miszisz 
r, korira, ahol neki adnak leckét.

Kedélyes ál lapul
Derék vasutasaink megnyugtatá- 

sara előrebocsátjuk, hogy nem nálunk, 
hanem a ‘ nagyromán’’ CFR. által 
kezelt erdélyi vasútvonalon történt 

az alábbi história. Egyik ismerősünk 
ott járt nemrég. Tövisről Kolozs­
várrá utozott, de az állomáson elké- 

i it a jegyváltással a nagy sietség­
ben. Na majd a vonaton.

•lön a kalauz.
Kerek jegyet Kolozsvárra.

- Tessék adni száz leit — mondja 
a kalauz.

Megkapja. A pénzt zsebreteszi és 
•szó nélkül átsétál a másik szakaszba. 
Az utas csak ámul.

Mar két állomást elhalad a vonat, 
amikor visszatér a kalauz.

• A jegyet kérem türelmetlen­
ig dik a barátunk. — Még nem adta
ide.

A kalauz ránéz, láthatóan csodál­
kozik.

- Majd ha jön az ellenőr, akkor 
odaadom — jelenti félhangosan.

A magyarországi utas tovább ámul- 
bninul. Szomszédja hozzáfordul es 
fülébe súgja.

Ön idegen ?
— lg T.. Miért?

- ötvi n lei is elég lett volna. . .

• -SI III lie

m‘vl' 1,11 éves miszter a na­
pokban ‘.M-szer leit boldog apa. 
Szerencséje, hogy nem magvar uj-
s?£,,s- akkor nem örülne
olyan nagyon az apaságnak.
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KÓRÉ SÁNDOR
b eledhetetlen alakja volt a buda­

pesti Nemzeti Színháznak Kóré Sán­
dor. A lexikonban hiába keresik a 
nevét, — a lapok is csak akkor Írtak 
róla, mikor a szárazbetegség meg­
ölte. De azok. akik a színház tagjai, 
azok, akik a színházhoz bejáratosak 
voltak, azok sokat beszéltek róla.

Az az ember szolga volt, szerepki­
hordó, az igazgatói szoba előtt állt és 
bejelentette a látogatókat és hozta a 
trabuccót a Péchy urnák, a titkárnak, 
akárcsak Rónai annak idején a ta­
goknak a sört. Rónai, ki szintén sze­
repkihordó volt a pesti magyar szín­
házban, aztán Petőfi lett belőle.

Kóré Sándor végtelen ötletes volt 
s ha bevetődött próbán, előadáskor a 
színházba — egy hallásra mindent 
megtanult — s aztán idézte.

Egyszer f estet ich Andor gróf, mint 
igazgató, valami magán-el végezni valót 
bízván rá, — adott neki borravalót.

Kóré arcmozdulás nélkül egy pillan­
tást vetett a kapott pénzre és az 
Ember tragédiájá-ból idézi e sort:

l‘ ukar kezekkel mérsz, de hisz 
nagy ur vagy!”

Valaki keresi az egyik ügyelőt.
— A színpadon van — felel Kóré.
— Mit csinál ott ?
— “. . . kontárkodik.

Koszvaszt s magát Istennek kép­
zeli.”

f. A. kedves színész, de mindig 
elégedetlen volt a rá osztott szere­
pekkel. Sándor egy uj tizszavas sze­
repet ad át neki. A művész mérgesen 
rá támad:

— Már megint ilyen marhaságot 
hozol ?

— ‘ Nem adhatok mást, csak mi lé­
nyeged.”

De aztán futott is. amerre csak lá­
tott.

Uj igazgatót kapott a Nemzeti 
Színház. Az uj ember bizalmas bará­
ti köréhez tartozott valami gazdag 
bankfiu, akihez Koré gyakran vitt

levelet — és kitől akkor mindig ho­
zott pénzt..

Ez a bankfiu keresi az igazgatót, 
aki akkor éppen Bécsbe utazott — 
bemutatkozni a Burgszinház igazgató­
jának. Kóré a látogatót szomorú arc­
cal fogadja.

Az igazgató ur elutazott. . Ha­
nem kérem, ma éjjel az anyósom 
meghalt, kérek a temetésére kölcsön 
• g.v forint ötven krajcárt. Ilyen al­
kalmakkor mindig az igazgató ur 
szokott kisegíteni, de éppen ma nincs 
otthon..

Megkapta az egyforint ötven kraj­
cárt.

— Elsején vissza adom, kérem.
Elsején délelőtt már ott volt a bank- 

fan a forint ötvenne!. .
Olyan ember nem volt, aki ne adott 

volna kölcsön neki, de olyan sem volt, 
akinek vissza ne adta volna..

Koré Sándor különben bevonult az 
irodalomba is.

•Jókai a Thespis kordéjá-ban a ma­
gyar nemzeti színészet évszázados 
ünnepére irt, — de elő nem adott — 
ketfelvonásos alkalmi darabjában sze­
replő Jambus színházi szolgát róla 
mintázta.

V aradi Antal kedves színész regé­
nyében, a Festett világ-ban is ő sze­
repel.

A CSENDESEBBET
Gazduram a félszerben fát haso­

gat. Egyszer nagy lelkendezve jön a 
kis fia, azt mondja:

— Édesapám, gyüjjék be, megszü­
letett a gyerek.

Eazduram csak dolgozik tovább.
Pár percre ismét jön a gyerek.
— Édesapám, siessen, meg van a 

másik is.
— Hü. ennek fele sem tréfa — be- 

megy a gazda — hát a bölcsőben két 
kisgyerek fekszik, az egyik alszik, a 
másik kegyetlenül ordít.

Azt mondja erre a kis fiú:
— Édesapám, azt a csendesebbet 

hagyja meg ni.

PIROS ESTE
H< gyek fölött piros este.
Kinek van itt piros kedve? 
Senkinek sincs piros kedve.
{ sak a világ piros erre.

Ha legalább felhő jönne 
N bánatosan rám köszönne.
Do felhő is minek jönne, 
ha már egyszer nincsen könnye.

Vagy ha mégis madár szállna 
«rre a pár akácfára.
De madár is hogyan szállna 
csupasz ágra, éjszakára.

Vagy ha meglát a csillagod, 
je ha pislant. nem hogy ragyog. 
Hát magam is csak úgy vagyok 
Kt ncm élek, se nem halok.
I ucson, Arizona.

TARNÓCY ÁRVÁD.

Klasszicizmus
Jászai Mari a nyolcvanas években 

egyszer Nagykanizsán vendégszere­
pelt. Medea címszerepet játszotta. 
Tultömőtt színház, forró levegő, áhi- 
tatos csönd, hogy egyetlen szava se 
vesszen el.

Amikor a darab ahhoz a forduló­
hoz ér. ahol Medeától két kis gyer- 
nuke is visszahúzódik, Medea pedig 
■’ tragikai kiábrándulás nagy kérdő­
jelével az arcán, kifelé fordul: a néző­
tér közepén egy termetes asszonyság 
hangosan fölsóhajtott:

— So soll man sich Kinder er­
ziehen!

1 így neveljen az ember gyereke­
ket.)

A tragikum egyszerre átcsapott 
homéroszi kacagásba.

DOMBY M.
8021 HOLTON AVE. Cleveland, O.
A leghíresebb magyar muffoló Cle- 
velandban, aki még a holdvilágot is 
elmuffolja. Még pedig ha kell, aká 
elmuffolja. Még pedig ha kell, akár 
Pmpocsra. Telefonáljon: Pennsyl­
vania 502-J.

JV
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SZÓT KÉREK
rpAKNÓÍ 1 kenyeresem. aki betegen 
-™_ j“rja most ezt a nagy országot, 
ezeket Írja rólam lapjában, az "Ak- 
roni Hirlap"-ban:

“Kemény György ismét Ma­
gyarországba készül és Kemény a 
mi magyar postásunk a két haza 
között. Viszi a levelet és hozza. Es 
most jut eszünkbe, hogy Kemény 
György mindig is postás volt a két 
haza között. Vitte a levelet és 
hozta. Nem is kellett neki hajóra 
szállani.

Váljon látja-e ezt a magyar ha­
za és látja-e ez a magyarság? Azt 
hisszük, hogy ntm. mert ha látná, 
akkor Keményt is látná. Es egy­
előre Keményt nem látja sem a 
magyar haza, sem az amerikai ma­
gyarság. Legalább nem látja an­
nak. ami. Magyarságunk legaggo­
dalmasabb és legéberebb őrének. 
Nem látja senki, se anya. se fia, 
hogy nélküle talán levelet se imá­
nak egymásnak.”

Ezért a jóindulatú és kitüntető 
Írásért nyilvánosan is köszönetét mon­
dok Tarnócy kenyeresemnek. Nagy­
dolog az minálunk. ha egyik penna- 
forgató jót mond, vagy ir a másik 
pennaforgatóról. Tarnoev Árpád olyan 
legény, akitől ez is kitelik.

Nem azért közlöm le a Tarnó-v írá­
sát. hogy azzal eldicsekedjen és tég­
lával verjem a mellemet, hanem in­
kább azért, hogy egy pár megjegyzést 
tehessek Írása nyomán. Azt kérdi

Tarnó.-y kenyeresem: vájjon látja-e a 
magyar haza és az amerikai magyar­
ság Kemény Györgyöt?

Erre nézve az a megjegyzésem, 
hogy mikor az elmúlt éven odaát vol­
tam és nehány előadást tartottam az 
amerikai magyarokról, rendesen zsú­
folásig megteltek ott a felolvasó ter­
mek és a magyarországi magyarok 
nagy-nagy érdeklődéssel és szeretettel 
hallgatták az amerikai magyarokról 
szóló beszédeimet. Mikor azután 
visszajöttem ide és a szülőföldről 
igyekeztem beszélni, az amerikai ma­
gyaroknak. még pedig mozgóképek 
kíséretében, hát bizony némelyik he­
lyen vsak itt-ott lézengett egypár ma­
gyar. ha azonban rsepüt rágtam vol­
na, akkor be se fértek volna a te­
rembe.

Mondhatom, hogy meglehetősen el­
kedvetlenített ez a szomorú körül­
mény. mert hiszen itt nem rólam van 

■ zó. hanem a halálra Ítélt magyar 
fajról, amtly mégis csak nagyobb ér­
deklődést várhatna az Amerikába ke­
rült magyar testvérektől. Nem az fáj 
nekem, hogy harminc esztendei mun-

Ceálinál a csárda 
Ki van festve.
Odajár a magyar 
Nappal s este.
Aki oda bemegyen,
Soes reszket s fázik,
Mert a Csali csárdájában 
A jókedv tanyázik.

*1 Rano Street. BuffaU, N. T.

kam után se kiváncsi reám az ame­
rikai magyarság egy része, de az már 
nagyon is fáj. hogy a fajtájával se 
törődik.

Kedves Tarnócy kenyeresem! Az 
amerikai magyarságot nem úgy ne- 
v< It ék és nem úgy vezetik, hogy látni 
tudjon. Az amerikai magyarságnak 
csaknem állandóan port hintettek a 
ízemébe s igy azután nem is csoda, 
ha csak olyan kapuk eleitt áll meg, a
miket hangos szóval kikiáltanak a __
koldusvezetők.

Mire vale» tehát a panasz és a ke­
se rgés. Akik önzetlenül deilgoznak 
a fajtájukért, nyugodjanak bele abba, 
hogy az amerikai magyarság nem 
látja meg őket. Mert az amerikai 
magyarság a vásáros bódék hangos 
r kácsolásától megzavareedva. a pano­
ráma képeinél többre nem is kiváncsi.

I y van ez, Tarnócy kenyeresem, de 
azer “húzd. ki tudja, meddig húz­
hatod"!

Magyar szeretettel
KE.Mfi.NY GYÖRGY

HONFITÁRS!
R' pülőgép legyen belőled. ha ello­

pod a más Dongóját.

Vtfc\ magva rorszá gért!
Ezen a címen hatalmas kötetet 

állított össze
VOLLAY FERENC

debreceni tanár az utolsó év­
tized legszebb magyar

hazafias költeményeiből.
A szavalásra rendkívül alkal­
mas kötet postai szállítással 

együtt
Kgv dolláré 50 centbe 
kerül és megrendelhető az 

alábbi címen:

VOLLAY FERENC
CSAPrt UTCA <;:i. DEBRECEN, 

Hungary.

W. H. SCHWARTZ
KI.S m.gjr.r ür,,*d 6. hit.. kö.;.ry,4 
Ohio All.mli.n, 512 Society for Si.i.g. 

ApiiieUben. Cl.relsnd, O. 

TELEFONOK:
Cuhihoge Control 335UE Bell Mein »720

H. E. VARGA
ÜGYVÉD ÉS JOGTANÁCSOS

541 Society for Savings Bank Bldg 
CLEVELAND, O.

Cherry 8092
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TALANY
MI EZ?

KOD
A megfejtés dija: egy szép könyv.
A megfejtés beküldésének határ­

ideje: 1*127 junius 20.
A május elseji számban közölt ta­

lány megfejtése:
l’IKNIK

Helyes megfejtést küldtek be a 
következők:

Vukán Józsefné, Nagy János, Le- 
lcszy Gizella. Mrs. A. Gombos, Galba 
János, Kovács M.

A jutalmul kitűzött könyvet I.ele- 
szv Gizella (Cleveland) nyerte meg.

Magyar siralomház
¥ ÁTOGATAST tettünk a megyei 

börtönben. Nagyon szomorú 
alkalomból. Ismét halálraítélt ma­
gyar van benne. És még ennél is 
szomorúbb, hogy nincsen egyedül. 
Egész magyar kolónia a börtön. 
A váróteremben magyar látoga­
tók, a rácson túl magyar rabok, 
a folyosókon magyar beszéd. Sű­
rű, bántó, sértő magyar atmosz­
féra. A megyei börtön magyar 
siralomház. Nem azoknak a sira­
lomháza, akik benne ülnek, ha­
nem azoké, akik egészséges lélek­
kel szenvedik ennek minden gya­
lázatát.

Nagy megdöbbenéssel vettük 
tudomásul, hogy ilyen nagyon 
magyar jellege van Summit me­
gye börtönének. Virtuskodó ma­
gyar legények és nyomoréklelkü 
emberek magyarkodnak egymás 
mellett ebben a börtönben. És 
gyalázatba rántanak a maguk bű­
nükkel, léhaságukkal mindent, a- 
mi magyar ebben a városban.

önkéntelenül is az jut eszünk­
be, hogy ezeket az embereket nem 
is a törvénynek, de nekünk ma­
gyaroknak kéne megbüntetnünk. 
Mert árulója az a magyar név­
nek, aki gyalázatot hoz rá.

De hol kéne elkezdeni a bűnö­
sök keresését, amikor ezek a sze­
rencsétlen emberek maguk is ál­
dozatok. Annak a szellemnek az 
áldozatai, amely a családi élettől 
való eltávolodásában találja fel 
az cmberi szabadság netovábbját.

Embert, igazit, erőset, értékeset 
csak anya nevelhet a társadalom­
nak és az anya tiszteletének ma 
már majdnem egyedül való meg­
nyilatkozása a — Mother’s Day.

És ez annál veszélyesebb a ma­
gyarokra, mert a bevándorolt ma­
gyarság — sajnos — nem készül­
hetett fel ilyen befolyások elin­
tézésére a falusi népiskolákban.

Nagyon nehéz kimondani és le- 
irni még nehezebb, de nincs már 
más hátra, mint intzményesen fog­
lalkozni ezzel a kérdéssel. Csele­
kednünk kell a megye börtönének 
elmagyarodása ellen. Elsősorban 
természetesen egyéni tisztességér- 
zcttel. Másodsorban pedig általá­
nos tisztitió munkával. Nem csak 
a családokban, hanem társadal­
munkban is. Mindent meg kell 
ölni, ami erkölcstelenségre vezet. 
Elég intézményünk van ahoz, 
hogy ezt meglehessük. Csak gon­
dolkozni kell és cselekedni kell. 
És nem szabad büntetlenül hagy- 
ni semmit, amit később amúgy is 
megbüntet a törvény. Igen sulyo- 
san. A magyar név gyalázatával.

IA* ••.Utroni Mae.var Ilirlsf.-"
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A “Dongó” postája
H. M. Nagy igaza van. hogy kinek 

és miért magyarkútiunk mi itten ut- 
széli hegedősök ?!

H. A. A küldött dolgokat kidong­
juk.

többeknek. Ha a Ilongo egy kicsit 
elkésik, akkor mindenki megijed és 
panaszkodik. A Hongé előfizetői pe- 
dig legtöbben alaposan késnek és a 
Hongénak még csak jpanaszkodnia 
se szabad.

M. V. Most már tudja, hogy miért 
kapta későn a Dongót.

It. G. A betegekért köszönet, a 
tréfát kidongjuk.

Több dologról máskor szólunk.

’ hói)

Jóra való magyarok
Újabban a következő jóra való ma­

gyarok szereztek előfizetőket a Hon­
génak:

Bazsó András Cleveland, Tanay 
f- rigyes Detroit, Virasztó László Ni­
les, Vezcndy Imre Pittsburgh, Mű­
szer Miklós South Bend, Petréczy 
Janos Middletown, Bumbulucs J., 
New Castle, Belső Károly Perth Am­
boy. Kinyu György Mrs. M. Oláh 
< 'ol umbus.

I* oj?a<iják a Dongó köszönetét.

halál ellen
NINCS ORVOSSÁG - MONDJA 

A RÉGI PÉLDABESZÉD 
Amelyik clevelandi magyar háznál 
a Halál kopogtatott, jusson eszükbe

THE JAKAB CO.
=S£S=S-.«ss

berendezett a varosban 
Betegszállító kocsik állanak rendel­
kezésére. Lakodalmakra és kere.l 
telokre a legjobb gépkocsikat Űrt ja

8923 BUCKEYE ROAD 
CLEVELANO, O 

MINDKÉT TELEFON.

A “Dongó” képviselői
ALPHA, N. J.:Varga András. 
AURORA. ILL.:Fodor K. József. 
AKRON, o.: Ignácz István 
ALLIANCE. O.: Szabó Károly. 
ALLENTOWN, PA.: Dravetz József.
HCFCArKA,KM VA Ha,k“r Here ne. 
BUFEALO. N. Y.: Szabó Berti.

es Puj Péter.
BRIDGEPORT, CONN.: Rakatzky M 
CHICAGO, ILL, Laky Béla " 
CLEVELAND, O, Bazsó András 
COLUMBUS. O, Mrs. M. Oláh. 
DAYTON, O.: Pohl János.
HÓN-ÓRA, PA, Turfa Sándor. 
DLQUESNE. PA, Sápos M J

N. j. Bene András.
?n^o»IRAD’ PA’: Na<r-v József. 
KULPMONT. PA, Marosi György. 
LAí KA WANNA, N. Y • Szabó RerH 
MI|.WAtmEEi „IS,
NLtt BRUNSWICK, N. j.: sütő 

Ferenc.
NFW CASTT,F>epnAet^L K" József. 
w^á,CASTLE- PA-: Bumbulucs J
PASS A1CMmT?N' PA : Princz Mrinc 
PASSAIC, N. J, papp q Károlv
PITTSBURGH, PA, Vezendy Imre
PHILADELPHIA. PA, K„ZJ„

AnUlné.
PHILLIPS BURG, N. J.: Németh 

Zoltán
PKRTH AMBOY, N. J, Belső Káról, 
PITTSBURGH KÖRNYÉKE: And*, 

hazy A. Sándor.
S^AROvV- J: A^S József 
LHAR,°N’ PA-I Kuti Tamás.
ST. CLARSVILLE, O- Kovách jz„ TRENTON. N. J,’r,„^“~-



KEMÉNY GYÖRGY
ELŐADÁSAI MAGYARORSZÁGI ÚTJÁRÓL

ÉRDEKES MAGYARORSZÁGI 
MOZGÓKÉPEK

KÍSÉRETÉBEN

A legközelebbi előadások TOL EDOB AN, CLEVELANDBAN

és AKRON B AN lesznek.

RENDKÍVÜLI ÉRDEKES KÉPEK Budapestről, a Hortobágy 

rol, a Dunántúlról, Egerből, a Balatonról, Debrecenből, a Nagy 

alföldről, Kassáról, Székesfehérvárról, Szombathelyről, Mező­

kövesdről, a Bakonyból, Zirci ők Pécsről, Kisbérről és Magyar-

ország több más helyéről.

MINDENKI NÉZZE ÉS HALLGASSA 
MEG EZT A RENDKÍVÜLI ELŐADÁST


